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&) Les grandes dates...

Créé en 1963 par Mamie Jackie et Papi Roger a Argelés-sur-Mer, le camping La Sardane a
connu une belle évolution. La culture catalane, et notamment la danse traditionnelle "Sardane’,
a inspiré son nom et ses valeurs de convivialité. En 1992, leur fille Nadine ajoute une piscine,
modernisant Iétablissement. En 1998, avec son mari Serge, elle transforme La Sardane en
"camping club”. En 2010, un complexe aquatique voit le jour. Rémi rejoint ses parents en
2012 et participe aux innovations, comme le quartier exotique "Tropical’. Depuis 2020, La
Sardane soriente vers I'écologie avec une mini-ferme et un bassin semi-olympique. En 2022,
il devient refuge LPO, puis prestataire "Accueil Vélo" en 2023. Pour ses 60 ans, Rémi et
Jérome reprennent le flambeau familial. De nouveaux hébergements, comme le Cottage
Premium en 2024 et le Riad en 2025, offrent confort et modernité. En 2026, un sanitaire
entierement refait a neuf vient compléter les équipements pour les campeurs traditionnels.

Et I'histoire continue en 2027 ! La gamme Woofi sagrandit avec le Woofi 3, un nouvel
hébergement 3 chambres concu pour accueillir toute la famille et son compagnon a quatre
pattes. Les amateurs de camping traditionnel profitent également du nouvel Emplacement XL :
une généreuse parcelle de 160 m’ avec point deau potable, alliant espace, praticité et liberté.

D'année en année, La Sardane évolue et se réinvente, tout en préservant son esprit familial
transmis de génération en génération.

Le ,
camping
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& Main dates. ..

Founded in 1963 by Grandma Jackie and Grandpa Roger in Argelés-
sur-Mer, Camping La Sardane has experienced remarkable growth.
Catalan culture, especially the traditional dance “Sardane,” inspired its
name and values of conviviality. In 1992, their daughter Nadine added a
swimming pool, modernizing the site. In 1998, together with her husband
Serge, she transformed La Sardane into a ‘camping club.” In 2010, a
water park was built. Rémi joined his parents in 2012 and contributed to
innovations such as the exotic “Tropical” area. Since 2020, La Sardane
has embraced ecology with a mini-farm and a sports pool. In 2022, it
became an LPO refuge, then an “Accueil Vélo” partner in 2023. For its
60th anniversary, Rémi and Jéréme took over the family legacy. New
accommodations, such as the Premium Cottage in 2024 and the Riad
in 2025, offer comfort and modernity. In 2026, a fully renovated sanitary
block will enhance facilities for traditional campers.

And the story continues in 2027! The Woofi range is expanding with the
Woofi 3, a brand-new three-bedroom accommodation designed to
welcome the whole family and their four-legged companion.

Fans of traditional camping can also enjoy the new XL Pitch: a generous
160 m? pitch with its own drinking water point, combining space,
convenience and freedom.

Year after year, La Sardane continues to evolve and reinvent itself while
preserving its family spirit, passed down from generation to generation.

¢\ Bienvenue aux amateurs de liberté !

Le camping La Sardane est I'endroit idéal pour passer des
vacances sympathiques en famille dans un endroit
privilégié, bercé par la douceur de vivre méditerranéenne.
Tout est congu pour que chacun d'entre vous passe un séjour
agréable et ressourcant : une situation idéale avec l'entrée
du camping a 250 m de la plage et a 600 m des commerces,
des emplacements privatifs calmes et ombragés, des activités
adaptées aux petits et grands. Les vacances a la carte !

La voiture ?... Quelle voiture ?

Le camping se situe a proximité de la plage, des commerces
et des loisirs argelésiens, ce qui permet doublier la voiture le
temps des vacances. Exit le stress et les embouteillages ! Vous
pourrez vous rendre a pied au centre plage et flaner sur les
quais de Port-Argeles situés a 300 m du camping. Et pour les
amateurs de tranquillité, profitez pleinement de vos vacances
au sein de nos quartiers piétons : pas de voiture a I'horizon !

Engage
pour le

végétal

x

The campsite

La Sardane, un établissement engagé pour la
préservation de lI'environnement

Fidele a son éthique pro-environnementale, le camping
La Sardane est un établissement pleinement engagé
pour la préservation de l'environnement. Défenseur de la
nature et de la biodiversité, il renforce chaque année sa
politique d'action par des projets concrets : plate-forme
de tri sélectif avec containers semi-enterrés, composteurs,
panneaux solaires, création de nichoirs, bornes de
recharge pour véhicules électriques, produits d'entretien
écologiques, économiseurs d'eau et politique anti-gaspillage.
En 2023, le camping est devenu prestataire de la marque
"Accueil Vélo", permettant aux cyclistes nomades de
bénéficier déquipements adaptés a leur parcours. Pour
consolider I'axe "Nature et Sport', I'établissement a également
accueilli deux hébergements bivouac toilés afin d'offrir
chaleur et repos aux sportifs de passage lors de leur périple.

i

& Welcome to all freedom lovers!

La Sardane Campsite is the perfect place for a friendly family holiday in a unique
setting, embraced by the gentle rhythm of Mediterranean living.

Everything is designed to make your stay pleasant and refreshing: a prime location
with the campsite entrance just 250 m from the beach and 600 m from shops,
quiet and shaded private pitches, and activities suited for both young and old.
Holidays, your way!

Car?... Which car?

The campsite is ideally located close to the beach, shops, and the leisure activities
of Argeles, so you can forget about the car during your holiday. Say goodbye to
stress and traffic jams! You can stroll on foot to the beach centre and along the
quays of Port-Argeleés, just 300 metres from the campsite. And for those who love
peace and quiet, enjoy your holiday in our pedestrian-friendly areas, no cars in
sight!

La Sardane, always caring for the environment

True to its pro-environmental ethos, Camping La Sardane is fully committed to
the preservation of the environment. As a defender of nature and biodiversity, it
strengthens its action plan each year through concrete projects: selective waste
sorting platform with semi-underground containers, composters, solar panels,
bird nesting boxes, charging stations for electric vehicles, eco-friendly cleaning
products, water-saving devices, and an anti-waste policy. In 2023, the campsite
became a partner of the "Accueil Vélo" label, enabling cycling travelers to find
equipment suited to their journey. To reinforce the “Nature and Sport” approach,
the site also introduced two canvas bivouac lodges, offering warmth and rest to
nomadic athletes during their adventure.
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¢)Bonheur garanti autour de la piscine!

La Sardane varie les plaisirs : plusieurs bassins pour les grands
et les petits, séances d'aquagym ou détente et soins a |'Espace
bien-étre, au choix !

» Bassins extérieurs : ouverture d'avril a septembre
Balnéo, banquette anatomique, geysers, cascades. ..
Relaxez-vous sous les palmiers !

« Piscine couverte, chauffée d'avril a septembre

« Espace aquatique : 3 toboggans + un toboggan enfants dans
le jardin aquatique, ou les plus petits samuseront

comme des fous avec le champignon arroseur !

« Jardin aquatique enfants :

espace de jeux couvert et chauffé (sans bassin) !

“ATTENTION” ! Seuls les maillots de bains classiques sont autorisés :
Maillot de bain 1 piece, bikini complet, shorty, slip et boxer de bain.
Toutes les autres tenues y compris le topless sont strictement interdits.

A

%
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The aquatic area

& Poolside happiness guaranteed!

La Sardane offers a whole range of fun activities : several pools for children
and adults, aquagym sessions or relaxation and treatments at the wellness
centre: all you have to do is choose !

« Outdoor pools : open from April to September

Balneotherapy, ergonomic bench seat, geysers, waterfalls...or just relax
under the palm trees !

« Indoor covered pool, heated from April to September

« Water centre : 3 slides + a children’s slide in the paddling pool where
younger children will have great fun with the sprinkler mushroom !

« A water garden for kids : it's a covered and heated playground for
children (without pool).

Caution : Only traditional swimsuits are required. Shorts and other
clothes are prohibited !

La piscine

semi-olympique

Nageurs confirmés / Débutants (palmes, plaquettes)

&) Une piscine pour les plus sportifs !
Avec sa piscine semi-olympique, profitez pleinement de
La Sardane dans sa version « Sport ».

o Un bassin dédié aux nageurs avec 4 couloirs de nage.

Réservé principalement aux nageurs avec ou sans
équipement, palmes et plaguettes autorisées.

Si vous étes un club sportif ou une association, sachez qul

vous est, sous conditions, possible de réserver des lignes d'eau.

N'hésitez pas a vous rapprocher de la réception !

Quatres lignes fixes. Le calme sera de rigueur sur ce bassin.

Musique interdite.

Vivez La Sardane version SPORT!

Semi-Olympic swimming pool

®a pool for sports lovers!

* A pool dedicated to swimmers, with 4 swimming lanes
Just for swimmers with or without sporting equipment - flippers are
accepted. You are a club or an association, think of it and book a pool lane!

Here, 4 swimming lanes. Please respect the calm and tranquility and
music is not allowed in this area.

Enjoy La Sardane in this SPORTY version!




L d Sagﬁane
DOrt

¢\ Espace Sport

Vous souhaitez vous sentir aussi bien dans votre peau que
dans votre téte ?

Le camping La Sardane pro sportif est fait pour vous ! Grace
a ses installations modernes et son aménagement étudié
pour tous, notre établissement saura répondre aux attentes
de chacun, du sportif occasionnel au compétiteur confirmé.
Cardio, renforcement musculaire, natation... tout est a votre
portée ! Profitez de la piscine semi-olympique, de la salle de
sport parfaitement équipée, de I'aquagym, des randonnées
ou encore des tournois sportifs (football, rugby, pétanque).
Marche nordique, sorties trail encadrées ou encore coachings
personnalisés : ala Sardane, tout est réuni pour votre bien-étre.
Si pour vous comme pour hous, les vacances riment avec
Sport, Nature et Détente, n’hésitez plus!

® Sport Side
 Want to feel as good in your body as in your mind?

La Sardane Pro Sport Campsite is made for you! With modern facilities and
thoughtful design for everyone, our campsite meets the needs of all - from casual
sports enthusiasts to seasoned competitors.

Cardio, strength training, swimming. .. everything is within your reach! Enjoy the
semi-olympic pool, a fully equipped gym, aquagym sessions, hiking, or sports
tournaments (football, rugby, pétanque).

Nordic walking, guided trail runs, or personalised coaching - at La Sardane,
everything comes together for your well-being.

If, for you as for us, holidays mean Sport, Nature and Relaxation, don’t
hesitate any longer!

¢ Espace Forme

Afin de prendre soin de votre esprit autant que de votre
corps, une salle de sport équipée par Technogym est mise
a disposition pour I'ensemble des vacanciers majeurs de
La Sardane. Accessible gratuitement de 7h a 21h, vous
y trouverez |'ensemble des appareils cardio-training et
musculation nécessaires pour vous entrainer | Sous surveil-
lance vidéo, la salle de sport reste réglementée et interdite
aux mineurs, hors coaching.

Pour ceux qui préferent l'air libre aux salles de sport, des
activités en extérieur sont proposées : cours de sport, beach
rugby, footing en forét, longe-cote ou encore randonnées sur
le sentier du littoral, avec une halte a Collioure pour se détendre
et profiter du cadre.

& Health and fitness Area

e To take care of both body and mind, a fitness room equipped by Technogym is
available to all adult guests at La Sardane.

Open daily from 7 a.m. to 9 p.m.,, it offers a full range of cardio and strength-
training equipment for your workouts.

The gym is under video surveillance and is subject to regulations; access is
restricted to adults, except during supervised coaching sessions.

For those who prefer the outdoors to indoor training, various outdoor activities
are available: fitness classes, beach rugby, forest jogging, longe-céte (sea
walking), and hikes along the coastal path - with a relaxing stop in Collioure to
enjoy the beautiful scenery.



O Espace détente

Troquer "métro, boulot, dodo" contre "Soleil, Nature, Détente
et Sport" ? Ici, aux oubliettes le stress de la vie quotidienne
I Entre les soirées en famille ou entre amis, les transats au
soleil, le yoga sur la plage, le stretching ou encore le pilates au
camping La Sardane, c'est la détente assurée ! Ainsi, ponctuez
VOS journées et vos soirées dans une ambiance adaptée aux
envies de chacun.

En quéte de sérénité ? Envie de vous faire chouchouter?
L'établissement met a votre disposition un espace bien-étre
tenu par des professionnelles certifiées proposant divers soins
énergétiques, soins du corps, et des cheveux.

®a relaxing spot

* Swap the “metro, work, sleep” routine for sunshine, nature, relaxation
and sport!

Here, the stress of everydaly life is left far behind. Whether you're enjoying an
evening with family or friends, soaking up the sun on a lounger, or joining
a yoga, stretching or Pilates session at La Sardane Campsite, relaxation is
guaranteed!

Fill your days and evenings in a friendly atmosphere that suits everyone’s
mood.

Looking for serenity? Want to treat yourself?

Our wellness area, run by certified professionals, offers a range of
treatments, from energy-balancing therapies to body and hair care, for a
true moment of well-being.

R S e T e

W Espace nature

Une ere plus verte, plus sportive et familiale fleurit a La Sardane.
L'établissement propose diverses activités "Nature" encadrées.
De larandonnée a la construction de nichoirs, de la mini-ferme au
potager d’herbes aromatiques, ou encore grace a son partenariat
avec le "Festival de la Marenda', La Sardane révele les merveilles
qui nous entourent. Ouvrez pleinement vos sens : la Nature est
belle I Pour les amoureux de Mere Nature, évadez-vous sur les
plus beaux sentiers du littoral et dans les coins montagneux
ouil fait bon vivre. Profitez aussi du plus haut point de notre ville,
la Tour de "La Massane'. La Nature a besoin de nous autant que
nous avons besoin delle. La préserver passe par de petits gestes
quotidiens. Ainsi, une plate-forme de tri sélectif est installée
a lentrée du site et des composteurs sont disponibles pres de
la mini-ferme. A vous de jouer !

L a Sardane ature

& our Nature Side

* A greener, sportier and more family-friendly era is blossoming at La Sardane.
The campsite offers a range of guided Nature activities. From hiking to
building birdhouses, from the mini-farm to the aromatic herb garden and
through ourpartnership with the Festival dela Marenda, La Sardane showcases
the natural wonders all around us. Open your senses wide, nature is beautiful!
For true nature lovers, escape along the most stunning coastal trails
or into the welcoming mountain landscapes. Don't miss the Tour de la
Massane, the highest point in our town, offering breathtaking views.
Nature needs us just as much as we need her. Protecting it starts with small
daily actions: a recycling station is available at the entrance of the site,
and compost bins can be found near the mini-farm.

It's your turn to make a difference!
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WO Du fun pour IeSJeunes !

Les petits :
« Le Jardin des Bambins (5 a 11 ans) : du lundi au vendredi (vacances
et jours fériés) avec une multitude d'activités encadrées : chasse au trésor,
olympiades, activités «Nature», concours de dessins... et le traditionnel
spectacle !

« Une aire de jeux pour les tout-petits jusqu‘aux plus grands (2 a 12 ans)
» Une mini-ferme pour découvrir les animaux.
» Un potager d’herbes aromatiques.

WA la Sardane, petits et grands trouvent leur place !
Trois séances par semaine, limitées a 8 enfants, sont
proposées aux enfants propres de 2 a 5 ans (non ré-
volus) pour partager des moments ludiques et joyeux.

Parents, un moment de pleine détente vous est accordé.
Alors profitez en toute tranquillité ! Pensez seulement
a nous apporter un change complet (tenue, biberon,
tétine, doudou, lingettes, etc...)

A noter que les enfants malades ou avec fiévre ne
sauraient étre acceptés. Nous demandons aux parents
de rester joignables en cas d'urgence.

For the young ones

& Kids just wanna have fun!

Young children:

« The Little Ones’ Garden (ages 5 to 11): Monday to Friday
(during French holidays and public holidays) offers a variety
of supervised activities: treasure hunts, olympics, “Nature”
activities, drawing contests. .. and the traditional show!

« A playground for little ones up to older kids (ages 2 to 12)

+ A mini-farm to discover animals

«An aromatic herb garden

& The Squirrels Club
At La Sardane, everyone, big and small, finds their place!
Three sessions per week, limited to 8 children, are offered
for toilet-trained kids aged 2 to 5 years (not yet 6), for
fun and joyful moments together. Parents, this is your time
to relax, enjoy a real break with total peace of mind! Just
remember to bring a complete change of clothes (outfit,
bottle, pacifier, comfort toy, wipes, etc.). Please note: child-
ren who are unwell or have a fever cannot be accepted.
We kindly ask parents to remain reachable in case of emer-
gency. For the well-being of all, children who are unwell or
have a fever cannot be admitted.

* susceptibles de modifications.

Loisirs et

activites

4\ Les plus de la Sardane :

En quéte de partage et d'aventure ? Notre établissement est
fait pour vous !

Afin de satisfaire le plus grand nombre, petits et grands,
notre camping propose aux vacanciers de La Sardane de
nombreuses activités.

Vous retrouverez notamment des soirées familiales, cabarets,
spectacles, loto, hypnose et concerts live, ainsi que des ran-
données encadrées et des sorties trail.

Profitez de maniére autonome ou encadrée des paysages
calmes et ressourcants du sentier du littoral, de la Chapelle
St-Laurent ou encore de |a Tour de la Massane.

Enfin, laissez-vous transporter gratuitement a Barcelone
en navette privée tous les 15 jours de mi-juin a mi-
septembre (sous réserve de modifications). Capitale catalane
dont le charme n'est plus a discuter, elle saura conquérir
tous les amoureux d'Arts, d'Histoire et de nature.
Inscription sur I'application Cool'n'Camp.

& LE COIN DES ADOS (ages 11-17):

Monday to Friday, from 3:00 p.m. to 4:30 p.m. (July-August).

« You are a teen? Don't worry, our campsite has something for you.

- Supervised outdoor activities are offered: karting, paddleboarding,
windsurfing. .. (paid activities)

« Teen Corner (summer holidays), with its supervised
activities, color races, evening events, sports. ..

) Le coindesados (11317 ans)
du lundi au vendredi de 15h a 16h30 (juillet-aott)

» Des activités en extérieur encadrées sont propo-
sées : karting, paddle, planche a voile. .. (payantes)
« Coin des Ados (vacances d'été), avec ses activités
encadrées, color-race, veillées nocturnes, sports. ..

Hobbies and activities

& La Sardane Advantages

Looking for connection and adventure? Our campsite is made for you! To please
guests of all ages, La Sardane offers a wide range of activities. Enjoy family
evenings, cabarets, shows, bingo, hypnosis sessions, and live concerts, as well as
guided hikes and trail outings.

Explore at your own pace or with a guide the peaceful and revitalising lands-
capes of the coastal path, the Chapel of St-Laurent, or the Tower of La Mas-
sane. And every two weeks from mid-June to mid-September (subject to
change), hop on our free private shuttle to Barcelona.

The Catalan capital, with its irresistible charm, will delight lovers of Art,
History, and nature alike.

Sign up via the Cool’n’Camp app.
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&) Les vacances zen, services compris !
Profiter des vacances, c'est aussi optimiser son temps et
bénéficier d'un camping “pratique”.

A la Sardane, vous trouverez une multitude de services
sur place:

» Une épicerie avec point chaud et journaux proposant des
fruits et légumes frais ainsi qu'un bazar.

« Pizzeria, Snack,
(ouverture du 10 avril au 19 septembre 2027)

« Un bar-restaurant Licence IV

» Un restaurant surplombant I'espace aquatique ou vous
pourrez déguster des spécialités locales concoctées par
notre chef

* Une cave avin
» Groupe, séminaire : nous contacter !

« Possibilité de connexion WIFI dans tout le camping
(gratuit ou payant)

® Relaxing holidays, service included!
Enjoying your holiday also means saving time
and staying at a “practical” campsite.
At La Sardane you will find a wide range of facilities on the spot :
« A convenience store with bread counter, newspapers, fresh fruits,
vegetables and bazaar
« Pizzeria, snack bar and takeaway meals (open from 10 April to 19 September)
« Afully stocked bar
« A restaurant overlooking the swimming pool, where you can try
some of the local delicacies prepared by our chef
« Awine cellar
- Groups and seminars: give us a call!
« Wi-fi access across the campsite (included or extra)
« 2 laundry areas, open 24/7
« Charging stations for electric vehicles 22kw
» Bedsheets and towels rental
« Stroller and wheelchair rental

“The advantages of the off-season period”

« Indoor heated splash park

« Indoor heated pool, from April to September

« Arestaurant hub (snack/bar/restaurant) open from 10 April to 19 September
« Activities and Kids’ Garden (during school holidays and on bank holidays)

« Wellness area

« 2 laveries automatiques avec seche-linge ouvertes 24h/24
« Bornes de recharge pour véhicules électriques 22kw
» Location de kit linge (draps et serviettes)

« Poussettes bébé et fauteuil roulant a la location
sous réserve de stock disponible.

« Produit écologique multi-usages et ensemble balai plat
et seau dans chaque logement

« Zone de tri sélectif et composteurs

“Les plus du hors saison”

« Jardin aquatique chauffé et couvert

« Piscine couverte et chauffée d'avril a septembre

« Pole restauration ouvert d'avril a septembre

« Activités et Jardin des Bambins (vacances et jours fériés)
» Espace bien-étre

Lespace,

bien-étre

@ 0615368937
¢ Le bien-étre

Beau, zen et en forme !

Les vacances, cette période de I'année dont on se languit
avec autant d'exigences que dimpatience... Vous souhaitez
remplacer I'anxiété par la douceur? Vous étes au bon endroit.
Linstitut Natur'Elle & Lui est sur place pour s'occuper de vous !
Soins du corps, des cheveux ou de l'esprit : optez pour ce que
vous désirez | Professionnelles certifiées, produits de qualité
bio et moment de détente assuré !

Un Espace bien-étre

« Salon de coiffure

« Salon de massage-modelage
« Centre esthétique

« Soins énergétiques

The wellness area

® Well-being

Beautiful, peaceful and rested!

Enjoy a moment of relaxation with the Natur Elle & Lui beauty
and wellness salon with certified professionals.

Replace anxiety with joy and relaxing moments !

A wellness area

« Hairdressing salon

« Massage-modelling salon

« Beauty treatment centre

« Holistic cares

¥ \ous souhaitez offrir une prestation ?
Bon cadeau possible sur demande !




345

16) 361 351 (] 252 215 2
289
~ Y EZ S 327 297 267 zu.A
L2 30 253 @
® 266
254
265 216
255
a7 2es A 26
A, Tz
278~ 263

284 e
280 259
283 ® 20

1) Réception

2) Epicerie 0 @ °
Sortie de 225 553

é) Plateforme de tri secours Nz

7 226

‘_l) Espace bien-étre / Ai\ o

$ ) Espace restauration

é) Espace aquatique

7 Terrain de pétanque/ 88 Duo confort 8 Tibu
fabiedeingibany) @ Sanitaires Canigou &2 Cottage confort 88 Cocosavane

»8) Lorg w Sanitaires Tramontane 8 Cottage premium 03 Mandarin

3) Doy m Sanitaires Roussillon £3 Baby confort 88 Tropical

10) salle de sport/ " . .

L Salle Massane 0 Parking L3 Baby family 88 Helios (PMR)

W) Aire de jeux @ Vidange camping-car 88 Family confort L3 Zone Homair

5 B Famil i 3 Zone R

@ Mini-ferme e arbecue pass -amily premium [ Zone Roan

13) Composteurs @ Animations 88 Riad 1 [3 Emplacement traditionnel

14) Jardin des bambins/ A Extincteur B8 Riad2 88 Emplacement confort
Club des écureuils @ RIA (lance incendie) [3 Riad 3 . Emplacement XL

1S) Accro games @ Poteau incendie 88 woofi2 M Emplacement Woofi

16) Terrain multi-sports W citerne G eau 40 m* BB woofi3 A Bivouac

Les infos

pratiques

\\ « Du 10/07 au 27/8 les animaux sont strictement interdits sauf
gamme Woofi.

- En dehors de cette période, les chiens sont admis dans la limite de
2 chiens maximum, sous réserve que leur poids cumulé n'excede
pas 30 kg, sauf ceux des gammes Woofi acceptés toute la saison
sans limite de poids. Les chiens de catégorie 1 et 2 sont interdits.

« Le port du bracelet au poignet est obligatoire a partir de 5 ans.
« Une plate-forme de tri sélectif se situe a l'entrée du camping
» Composteurs disponibles au niveau de la mini-ferme

» Bornes de recharges électriques installées au parking de nuit et sur
les parkings du Tropical et du Riad

« 1 seule voiture autorisée sur emplacement.
La voiture supplémentaire est payante sur le parking

ATTENTION : Seuls les maillots de bains classiques sont autorisés : Maillot
de bain 1 piece, bikini complet, shorty, slip et boxer de bain. Toutes les
autres tenues y compris le topless sont strictement interdits.

A Seuls les barbecues a gaz sont autorisés (location possible sur de-
mande, sous réserve de disponibilité). Les barbecues et planchas élec-
triques sont interdits. Pour les barbecues collectifs, pensez a amener
votre grille.

En aucun cas le nombre de personnes ne devra dépasser la capacité ini-
tiale prévue (bébé et nourrisson inclus) sous peine d'annulation de votre
réservation.

...Merci davance

Sortie de

\., secours

Plan non contractuel

Practical informations

Toute I'info de votre W“ 2 R
séjour dans Toite Fagfo

I'application My B‘?.f.ﬁﬁiw.
Cool'n Camp

’
My Cooln
Au Camping La Sardane, vos vacances commencent avant

@ ‘worser

Les acthvités

9 Lusservices

4
méme votre arrivée, Avec l'application My Cool'n Camp, vaus L
avez toutes les informations de votre séjour dans votre poche : E
activités, services, plan du camping et actualités en temps N

réel. Simple; pratique et accessible & tout moment.

% « from 10/7 to 27/8, dogs are allowed, with a maximum of 2 dogs, provided
that their combined weight does not exceed 30 kg, except in the Woofi
accommodation range, where dogs are welcome throughout the season, with
no weight limit. Category 1 and 2 dogs are not allowed. visitors over 5 years
old (worn on wrist). s Recycling facilities are located at the main entrance.
« Composters available at the mini-farm. « Electric charging points iavailable at
the night parking as well as the Tropical and Riad areas. « Only gas barbecues are
allowed onssite. If you wish to use our shared barbecues, remember to bring a rack.
« Only one car is permitted per pitch. Extra cars are allowed on our paid parking.
CAUTION: Only traditional swimsuits are allowed. Short and topless are
prohibited

A Electric planchas and barbecues are strictly forbidden.

The number of people must never exceed the accommodation capacity (including babies and
children) failing which your stay may be cancelled.

...Thank you for your understanding

Argeles-sur-Mer
Sport & Nature

O Au départ de notre camping, entre mer et montagnes,
profitez d'un séjour alliant Sport, Détente et Nature. Participez
aux divers événements sportifs, au cceur du massif des
Albéres, avec un parcours traversant le magnifique littoral de
la Cote Vermeille (Argelés-sur-Mer, Collioure, Port-Vendres,
Banyuls-sur-Mer et Cerbere), des sites classés Natura 2000,
2 réserves naturelles sur Argelés-sur-Mer, un parc naturel marin
et une réserve naturelle marine nationale. Vivez une expérience
inoubliable dans un cadre exceptionnel ! Différents parcours
et courses enfants sont proposés lors d'événements sportifs,
tels que le SwimRun Cote Vermeille. Notre camping vous fait
bénéficier d'offres spéciales pour ces événements (formule
Trail/SwimRun, Argeles Nature Trail, Solid'Raid Méditerranée et
Triathlon Argelés-sur-Mer).

Rapprochez-vous de la réception pour en profiter !
Devis personnalisé !

Et noubliez pas que pour les plus téméraires, La Sardane
propose une sortie trail d'environ 15 km en compagnie de
Yannick, sportif engagé, passionné de Nature. Alors venez
profiter ici de La Sardane dans sa version « Nature & Sport » |

Argelés-sur-Mer Sport & Nature

MRUN-

COTE VERMEILLE TrRRAIL a5

o Al |

+ d'infos sur / Further information on
www.campinglasardane.fr

Ouverture du 10 avril au 19 septembre 2027

The campsite's opening season : from April 10th to September 19th

* From our campsite, nestled between sea and mountains, enjoy a stay that
blends Sport, Relaxation, and Nature.

Join a variety of sporting events at the heart of the Albéres Massif, along roads
that traverse the stunning coastline of the Céte Vermeille - including Argelés-sur-
Mer, Collioure, Port-Vendres, Banyuls-sur-Mer, and Cerbére. Discover protected
sites classified as Natura 2000, two nature reserves in Argelés-sur-Mer, a marine
natural park, and a national marine reserve. Experience unforgettable moments
in an exceptional setting.

Various roads and children’s races are offered during sporting events such as the
SwimRun Cote Vermeille. La Sardane provides exclusive offers for these events,
including Trail / SwimRun packages and the Argelés Nature Trail. Contact
reception for personalised quotes and special arrangements.

For the more adventurous, La Sardane offers a 15 km trail run with Yannick, a
passionate nature enthusiast and dedicated athlete. Come and embrace the
“Nature & Sport” experience at La Sardane!




. max - 4 adultes

O Amateurs de camping traditionnel, vous étes au bon
endroit ! Ici, authenticité, esprit familial, détente et grands
espaces sont les maitres-mots. Que vous voyagiez en
caravane, en camping-car ou sous toile de tente, vous
serez les bienvenus au camping La Sardane. Nous vous
accueillons avec le sourire sur de spacieux emplacements
d'environ 100 m?, tous délimités par des arbres ou des haies,
et équipés d'un branchement électrique 10 Amperes. Que
vous préfériez 'ombre ou le plein soleil, vous trouverez a
coup str 'emplacement qui vous correspond ! *

Sur les emplacements traditionnels

« 6 Personnes (dont 4 adultes maximum)

« 1 Caravane

« 1 Seul véhicule

» 2 Tentes maximum

« Electricité 10 Ampéres

« 1 connexion wifi illimitée

» Animaux interdits du 10 juillet au 27 aott 2027

* N . . e PO .
Sur I'emplacement, il est possible d'y installer 3 équipements maximum.
Parmi eux sont autorisés, 1 caravane ou camping-car + 1 véhicule + 1 tente.

Informations générales

« Emplacements délimités « Sanitaires collectifs couverts et
chauffés « BBQ et planchas électriques interdits.

Traditional Pitch

* Lovers of traditional camping, you're in the right place! Here, authenticity,
family spirit, relaxation, and wide open spaces are our guiding principles.
Whether you travel with caravan, motorhome, or tent, you will be warmly
welcomed at Camping La Sardane. We greet you with a smile and offer spacious
pitches of about 100 m? each bordered by trees or hedges and equipped with a
10-amp electrical hookup. Whether you prefer shade or full sun, you're sure to find
the pitch that suits you best!

Traditional pitches include:

= Up to 6 people (maximum of 4 adults)

« I caravan

= 1 vehicle only

» Maximum 2 tents

= 10-amp electricity

« Unlimited Wi-Fi access for 1 device

« No pets allowed from10/07 to 27/08/2027

General information:

« Clearly marked pitches

« Heated shared sanitary blocks | ACST |
« Electric barbecues and planchas are prohibited

En aucun cas le nombre de personnes ne devra dépasser la capacité maximale prévue (bébé et nourrisson compris) sous peine d’annulation du séjour sans remboursement.

_ pers. max

&) Vous aimez le camping traditionnel, mais vous aimez
aussi avoir de la place ? lemplacement XL est fait pour vous !
Profitez de tout l'esprit du camping traditionnel sur une
parcelle particuliérement spacieuse d'environ 160 m” Caravane,
camping-car, van ou tente : installez-vous confortablement et
profitez d'un véritable espace de vie extérieur pour vos vacances.
Délimités par des arbres ou des haies, nos emplacements XL
vous permettent de retrouver l'authenticité du camping a La
Sardane, avec encore plus d'espace et de liberté.

Sur les emplacements XL

» 6 personnes

« 1 caravane

» 1 seul véhicule

» 2 tentes maximum

« Electricité 10 Amperes

« Point d'eau potable sur la parcelle

« Evacuation des eaux usées

» 1 connexion Wi-Fi illimitée

« BBQ et planchas électriques interdits

* sur I'emplacement, il est possible d’installer 3 équipements maximum.
Parmi eux sont autorisés : 1 caravane ou camping-car + 1 véhicule + 1 tente.

Informations générales

« Emplacements d'environ 160 m” et délimités
« Sanitaires collectifs couverts et chauffés
« Carte ACSI non applicable sur ce type d'emplacement.

Emplacement XL
XL Pitch

* Lovers of traditional camping, you're in the right place! Here, authenticity,
family spirit, relaxation, and wide open spaces are our guiding principles.
Whether you travel with caravan, motorhome, or tent, you will be warmly
welcomed at Camping La Sardane. We greet you with a smile and offer spacious
pitches of about 90 m? each bordered by trees or hedges and equipped with a
10-amp electrical hookup. Whether you prefer shade or full sun, you're sure to find
the pitch that suits you best!

On our XL pitches:

« 6 people

« I caravan

« 1 vehicle only

« Maximum 2 tents

= 10 Amp electricity

= Drinking water connection on the pitch

« Wastewater drainage

« 1 unlimited Wi-Fi connection

« Electric BBQs and plancha grills are not permitted

* A maximum of 3 items of equipment may be installed on the pitch.
The following combinations are permitted: 1 caravan or 1 motorhome
+ 1 vehicle + 1 tent.

General information:

« Approximately 160 m? clearly marked pitches
- Covered and heated shared sanitary facilities
« ACSI Card not applicable to this type of pitch




O Vous aimez le camping traditionnel, mais le partage des
sanitaires vous géne ?
Pas d'inquiétude ! La Sardane vous propose des emplacements
Confort avec sanitaire privatif, pour profiter de plus d'intimité
et de commodité. Installés sur un emplacement spacieux de
de 160m?, ces emplacements peuvent accueillir jusqu’a 6
personnes.

Fini la promiscuité et les files d'attente ! Profitez du charme
du camping traditionnel avec tout le confort moderne.

« Sanitaire privatif fonctionnel

» 6 Personnes

» 1 Caravane

« 1 Seul véhicule

» 3 Tentes maximum

« BBQ et planchas électriques interdits

« Electricité 16 Ampéres

« 1 Connexion Wift illimitée

» Animaux interdits du 10 juillet au 27 aoGt 2027
(sauf gamme Woofi).

* sur I'emplacement il est possible d'y installer 3 équipements. Parmi-eux sont

autorisés, 1 caravane ou 1 camping-car + véhicule + tente.

« Carte ACSI non applicable sur ce type d'emplacement.

Comfort Pitches

* You enjoy traditionnal camping but feel uncomfortable using shared sanitary
facilities ? Don't panic! La Sardane offers XXL pitches of 160m?with private sanitary
block for more comfort and privacy. Following in the footsteps of the campsite,
which is based on «Nature, Relaxation and Sport», these environmentally
friendly pitches will satisfy the most demanding of you. So don't hesitate any
longer and join us for a holidays combining modernity and authenticity.

Pitches Comfort

« | Private sanitary

6 People

« 1 Caravan

« Only 1 vehicle

« 3 Tents maximum

« Animals prohibited from 10/7 to 27/8/2027.
« Electrical BBQ prohibited

« Electricity 16 A

« Unlimited Wi-Fi access for 1 device

+The ACSI card cannot be used for this type of pitch.

En aucun cas le nombre de personnes ne devra dépasser la capacité maximale prévue (bébé et nourrisson compris) sous peine d’annulation du séjour sans remboursement.

O Woofi, la gamme qui met vos chiens au cceur de vos
vacances !

'emplacement Woofi reprend les mémes caractéristiques que
l'emplacement Confort a savoir : un emplacement spacieux
d'une surface de 160 m? capacité d'occupation de 6 personnes
avec sanitaire privatif fonctionnel ol les chiens sont autorisés
toute la saison ! Sur I'emplacement, il est possible d'y installer 3
équipements maximum. Parmi eux sont autorisés, 1 caravane
+ 1 véhicule + tente ou 1 camping-car ou véhicule aménagé +
1 caravane ou 1 camping-car + véhicule + tente, électricité 16
ampeéres et 1 connexion Wifi illimitée.

Mais aussi, cette parcelle pensée pour le bien-étre de vos
chiens inclut :

» Un chenil
« Abreuvoir automatique pour une hydratation permanente
» Point d'attache sécurisé pour plus de sérénité

» Accueil possible de 2 chiens maximum,
sans restriction de poids (catégorie 1 et 2 interdit).

Avec Woofi, profitez de vacances en toute tranquillité, dans
un cadre ol vos animaux sont les bienvenus et disposent
d'espaces adaptés, pendant que vous savourez vos moments
de détente.

X
ASAVOIR

: -
Accueil de 2 chiens ma}(\m

Sans limite

Woofi Pitch

* The Woofi pitch has the same features as the Confort pitch: a
spacious 160 m? plot, accommodating up to 6 people, with a functional
private bathroom, and where dogs are welcome all season long!
Each pitch can host up to 3 pieces of equipment. Permitted
combinations include: 1 caravan or 1 motorhome + 1 vehicle +
1 tent, plus 16-amp electricity and 1 unlimited Wi-Fi connection.

This plot, designed for the well-being of your dogs,
also includes:
« Dog Kennel

« Automatic waterer for constant hydration
« Secure tie-up point for added peace of mind

« Accommodation for up to 2 dogs, with no weight restrictions.

En aucun cas le nombre de personnes ne devra dépasser la capacité maximale prévue (bébé et nourrisson compris) sous peine d’annulation du séjour sans remboursement.
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tage Confort

&) Espace et confort

Modernes et bien équipés, nos mobil-homes se déclinent
en deux gammes, Confort et Premium. Vous apprécierez
également nos luxueux ilots piétons, le Tropical et le
Mandarin, dont les noms évoquent déja exotisme et évasion !
D'autres quartiers piétons sont parallélement proposés. Parmi
eux, vous retrouverez le Riad, le Coco Savane ou encore le
Family Premium. I ne vous reste plus qu'a choisir celui qui
vous ressemble !

Attention : en aucun cas le nombre de personnes (bébé et
nourrisson compris) ne devra dépasser la capacité initiale
prévue.

© Family Premium

A Les barbecues et planchas électriques sont interdits.
Des barbecues communs sont mis a dispostion (grille non fournie).

¢ 20 avnil au 11 juillet ¥
- 28 aoilt au 19 aeptembie’ B

recherche
de bons
plans ?

Rentals

® Space and comfort

Modern and well-equipped, our mobile homes come in two ranges: Comfort and
Premium. You will also enjoy our luxurious pedestrian-only areas, Tropical and
Mandarin, whose names already evoke exoticism and escape!

Other pedestrian areas are also available. Among them, you will find Riad, Coco
Savane, and Family Premium. All you need to do is to pick the one that suits
you best!

« Please note: under no circumstances should the number of people (inclu-
ding babies and infants) exceed the originally planned capacity.

A Electric barbecues and planchas are prohibited.
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4 pers. max

Les hébergements
Accomodation z

® Hébergement /26m?/2 chambres (4 places / 3 beds)

) < 2 chambres séparées (1 lit coffre en 160 cm et 2 lits gigognes 80 ¢m)
« 1 Coin repas / salon convivial - Salle d'eau avec douche, lavabo, séche-
cheveux « WC indépendant « Kitchenette équipée : vaisselle et batterie
de cuisine, réfrigérateur/congélateur, micro-ondes, grille pain, bouilloire,
lave vaisselle, aspirateur, plaque de cuisson gaz, cafetiere Senseo®
- Salon de jardin « Plancha « Terrasse couverte « Volets roulants dans les chambres
- Climatisation réversible « TV écran plat « 2 chiliennes « Etendoir a linge fixe.
1 connexion Wifi ilimtée. Equipement prévu pour 4 personnes. Draps non fournis.

Un plus pour vos compagnons a 4 pattes :

« Chenil - Abreuvoir automatique « Espace ombragé

« Point d'attache dédié - Accueil de 2 chiens maximum, toute la saison et sans limite
de poids. (catégorie 1 et 2 interdit).

Terrasse

& « Woofi Accommodation /26 m*/ 2 bedrooms (4 quests /3 beds) « 2 separate
bedrooms (1 double bed 160 cm and 2 single beds 80 cm) - Cozy dining/ living area
- Bathroom with shower, sink, hairdryer  Separate WC - Fully equipped kitchenette:
dishes and cookware (no pressure cooker), fridge/freezer, microwave, gas hob,
Senseo® coffee maker - Garden furniture - Covered terrace - Roller shuttersin bedrooms
«Reversible air conditioning  Flat-screen TV « 2 deckchairs « Fixed clothes drying rack.
1 unlimited Wi-Fi connection included - Accommodation for 4 people.

Bed linen not provided.

% Extra comfort for your furry friends:

« Dog Kennel - Automatic water trough - Shaded area « Dedicated tie-up point
« Welcome for 2 dogs maximum. all season, with no weight limit category 1and
2 prohibited).

6 pers. max

® Hébergement /35m?/3 chambres (6 places / 5 beds)

A\ . 3 chambres séparées (1 lit coffre en 160 cm et 4 lits en 80 cm) « 1 coin
repas / salon convivial « Salle d'eau avec douche, lavabo et séche-cheveux
« WC indépendant - Kitchenette équipée : vaisselle et batterie de cuisine,
réfrigérateur/congélateur, micro-ondes, grille-pain, bouilloire, lave-vaisselle,
aspirateur, plaque de cuisson gaz, cafetiere Senseo® - Salon de jardin
- Plancha - Terrasse couverte - Volets roulants dans les chambres
- (limatisation réversible « TV écran plat - 2 chiliennes « Etendoir a linge fixe.
1 connexion Wifi ilimtée. Equipement prévu pour 6 personnes. Draps non fournis.

&% un plus pour vos compagnons a 4 pattes :

« Chenil - Abreuvoir automatique « Espace ombragé
« Point d'attache dédié - Accueil de 2 chiens maximum, toute la saison et sans limite
de poids. (catégorie 1 et 2 interdit).

Les hébergements

Accomodation

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

&

& . Woofi Accommodation / 35 m* / 3 bedrooms (6 guests / 5 beds
« 3 separate bedrooms (1 storage bed, 160 cm wide, and 4 single beds, 80 cm
wide) « Friendly dining / living area « Bathroom with shower, washbasin and
hairdryer - Separate toilet « Fully equipped kitchenette: crockery and cookware,
fridge/freezer, microwave, toaster, kettle, dishwasher, vacuum cleaner, gas hob
and Senseo® coffee machine - Outdoor furniture « Plancha grill - Covered terrace
« Roller shutters in the bedrooms - Reversible air conditioning « Flat-screen TV
« 2 deck chairs « Fixed clothes drying rack.

1 unlimited Wi-Fi connection included - Accommodation for 6 people.

Bed linen not provided.

S0, Extra comfort for your furry friends: - Dog Kennel - Automatic water trough

- Shaded area - Dedicated tie-up point - Welcome for 2 dogs maximum. all season,
with no weight limit category 1and 2 prohibited).



Le
Baby

Confort

2 pers. max + bébé

) Partir facilement en vacances avec bébé pour un séjour
en camping ? C'est possible ! La Sardane vous propose un
hébergement 100% dédié aux bébés !

Equipement complet et sécurisé. (de 0-3 ans)

* Can you imagine going on a holiday easily with your baby? Our campsite
offers a fully equipped baby-friendly accomodation. (0-3 years old).

® Hébergement /26 m?/2 chambres (3 places /2 beds)

) ¢ 2 chambres séparées avec moustiquaire (1 lit 140 cm et 1 chambre
spéciale béhé) « 1 Coin repas/salon « Salle d'eau avec douche, lavabo « WC
« Kitchenette avec vaisselle et batterie de cuisine, réfrigérateur/congélateur, micro-ondes
etPlaque de cuisson gaz  Aspirateur  Cafetiere Senseo® e TV e Caches prises « Table a langer
« Poussette « Chaise haute et lit a barreaux « Salon de jardin « Terrasse couverte avec
barritre de sécurité « 2 Chiliennes « Climatisation réversible « Etendoir a linge fixe
« Protections d'angles, bloques tiroirs, pot et baignoire.

Equipement prévu pour 2 personnes et 1 bébé (0-3 ans).

Décharge de responsabilité requise pour les équipements de puériculture.
Draps non fournis. T connexion wifi illimitée.

Du 10/07 au 27/08 les animaux sont interdits. From 10/07 to 27/08, animals are not alowed on the site.
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Terrasse

Chambre bébé | |
équipée

——

Plan non-contractuel / Non-contractual plan w

®.0 separate bedrooms (1 bed 140 cm and 1 special baby room ) « 26m?
« 1 Dining/living area « Bathroom with shower and washbasin « WC « Kitchenette with
crockery and cookware, fridge/freezer, microwave and gas hob « 1 vacuume Senseo® coffee
machine « TV « Socket covers  Changing table « Stroller « Highchair and cot  Garden furniture
« Covered terrace with safety gate 2 Deck chairs « Reversible air conditioning e Fixed
drying rack « Corner protectors, drawer locks, potty and baby bath.

Equipment provided for 2 people and 1 baby (0-3 years old). Liability waiver
required for baby equipment. Sheets are not provided. 1 unlimited Wi-Fi connection.

4 pers. max + bébé

M Votre famille s'agrandit et le Baby Confort ne suffit plus ?
Découvrez le Baby Family, un mobil-home plus spacieux,
concu pour accueillir confortablement jusqu'a 4 personnes
et 1 bébé, et alliant espace, confort et sécurité pour toute la
famille. Idéal pour les parents en quéte de tranquillité, sans
compromis sur le bien-étre de chacun.

©® Hébergement /34 m?/3 chambres (5places /4 beds)

W2 chambres (1lit 160 cm / 2 lits 80 cm) - 1 chambre spéciale bébé
«1Coinrepas« Coinsalon « Salledeau (douche/lavabo) « W.C « Cuisine avecvaisselle etbatterie
de cuisine « Réfrigérateur/Congélateur » Micro-ondes « Plaque de cuisson gaz « Aspirateur
« (afetiere Senseo® L ave-vaisselle » TV écran-plat » Caches prises « Table a langer « Poussette
« (haise haute, pot de toilette bébé, baignoire, transat e Lit a barreaux e Protections
d'angles « Blogue-tiroirs « Salon de jardin « Terrasse couverte avec barriere de sécurité
« 2 Chiliennes « Climatisation réversible « Etendoir a linge fixe.

Equipement prévu pour 4 personnes et 1bébé (0-3ans). Décharge de responsabilité
requise pour les équipements de puériculture. Draps non fournis. T connexion wifi
illimitée.

Du 10/07 au 27/08 les animaux sont interdits.
From 10/07 to 27/08, animals are not alowed on the site.

Les hébergements

Accomodation

* Is your family growing and the Baby Confort just isn't enough? Discover the
Baby Family, a more spacious mobile home designed to comfortably accom-
modate up to4 people and 1 baby, combining space, comfort, and safety for the
whole family. Perfect for parents seeking peace of mind, without compromising
the well-being of anyone.

Chambre bébé
équipée

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

& 2 Bedrooms (1 bed 160 cm + 2 beds 80 cm - 1 special baby room)
« Dining area e Living area  Bathroom (shower/washbasin) « WC  Kitchen with
crockery and cookware « Fridge/freezer  Microwave « Gas hob  Senseo® coffee machine
o Dishwasher « Flat-screen TV e Socket covers o Changing table
« Stroller « Highchair, baby potty, baby bath, baby bouncer  Cot  Comer
protectors « Drawer locks  Garden furniture « Covered terrace with safety
gate = 2 Deck chairs « Reversible air conditioning « Fixed drying rack.
Equipment provided for 4 people and 1 baby (0-3 years old). Liability waiver
requiredforbabyequipment. Sheetsarenot provided. 1unlimited Wi-Ficonnection.




Le
DUO

Confort

&) Le Clos du Camphrier

Envie de calme et d'intimité ? Bienvenue au Clos du Camphrier,
un quartier paysager entierement piéton, abritant nos mobil-
homes Duo Confort. Laissez votre voiture sur le parking privatif
et profitez pleinement de ce Vvéritable havre de paix. Chaque
hébergement dispose d'une terrasse semi-couverte avec
garde-corps, idéale pour savourer des moments de détente
en toute tranquillité.

% Looking for peace and privacy? Then try Le Clos du Camphrier, a landscaped
pedestrian section hosting our Duo Confort mobile homes. Leave your car on the
private parking and enjoy this delightful haven of peace!

® Hébergement /18,6 m?/1 chambre (2 places/ 1 bed)

) . 1 chambre séparée (1 grand lit en 160 cm) « 1 Coin repas/salon
« Salle d'eau / WC « Kitchenette avec vaisselle et batterie de cuisine, réfrigérateur/
congélateur, micro-ondes et plaque de feux gaz « Cafetiere Senseo®  Bouilloire
o (limatisation réversible « TV écran plat « 2 chiliennes « Salon de jardin
o Terrasse semi couverte, volet roulant dans la chambre « Etendoir a linge.
Equipement prévu pour 2 personnes. Draps non fournis. T connexion wifiillimitée.

Du 10/07 au 27/08 les animaux sont interdits. From 10/07 to 27/08, animals are not alowed on the site.

* Photo non-contractuelle / Non-contractual photo

Cim TV

Plan non-contractuel /
Non-contractual plan

®.1 separate bedroom (a 160 cm double bed) « 1 dining corner/living room
» Bathroom/WC « Kitchenette with crockery and pots/pans, refrigerator, microwave
and gas hob « Cafetiere Senseo® coffee-maker « Kettle « Reversible air-conditioning
« Flatscreen TV« 2 Deck chairs « Patio set  Semi covered terrace, Rolling shutters in the
bedroom e Drying rack. Equipment provided for 2 people. Sheets are not provided.
1 free unlimited Wifi connection.

En aucun cas le nombre de personnes ne devra dépasser la capacité de I'hébergement (bébé et nourrisson compris) sous peine d'annulation de votre réservation.
The number of people must never exceed the accommodation capacity (including babies and infants) failing which your stay may be cancelled.

" Helios

4 pers. max

Létablissement dispose d'un élévateur pour accéder a la réception, d’un
élévateur pour faciliter la mise a 'eau, d’une place PMR a I'entrée ainsi que
de sanitaires extérieurs adaptés.

\) Entiérement congu pour les personnes a mobilité
réduite et pour le plus grand nombre de handicaps, toutes
les piéces sont accessibles en fauteuil roulant et disposent
de repéres pour malvoyants.

Mobile home fully designed for people of reduced mobility and for most
forms of disability. Wheelchair access to all rooms, visual markers for the
partially-sighted.

® Hébergement /32 m?/2 chambres (4 places / 3 beds)

) - 2 chambres séparées (4 lits 80 cm, dont 1 lit médicalisé avec matelas
antiescarres) « 1 Coin repas/salon « Salle d'eau avec seche cheveux / WC adapté
« Kitchenette avec vaisselle et batterie de cuisine, réfrigérateur/congélateur, micro-
ondes et plaque de feux gaz, cafetiere Senseo®, grille pain, bouilloire, aspirateur
« (limatisation réversible « TV écran plat « Terrasse couverte avec rampe d'acces « Plancha
- Ftendoir a linge « Planche de transfert, fauteuil roulant percé et table ajustable.
Equipement prévu pour 4 personnes. Draps non fournis.

1 connexion wifi illimitée.

Du 10/07 au 27/08 les animaux sont interdits. From 10/07 to 27/08, animals are not alowed on the site.

—— Accés handicap > T

Terrasse ‘

®. separate bedrooms (4 beds 80 cm, including 1 hospital bed with anti-
decubitus mattress) « 1Dining/living area » Adapted bathroom with a hairdryer/WC
« Kitchenette with crockery and cookware, fridge/freezer, microwave and gas hob,
Senseo® coffee machine, toaster, kettle, vacuum o Reversible air conditioning  Flat-
screen TV o Garden furniture + 2 deck chairs « Covered terrace with access ramp
« Plancha e Drying rack « Transfer board, commode wheelchair and adjustable table.
Equipment provided for 4 people. Sheets are not provided.

1 free unlimited Wifi connection.

En aucun cas le nombre de personnes ne devra dépasser la capacité de I'hébergement (bébé et nourrisson compris) sous peine d'annulation de votre réservation.
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4 pers. max

® Hébergement /20 m?/2 chambres (4 places /3 beds)

Q) - 2 chambres séparées (1 lit 140 cm et 2 lits 80 cm) « 1 Coin repas/salon
« Salle d'eau avec douche, lavabo, seche-cheveux « WC o Kitchenette avec vaisselle
et batterie de cuisine, réfrigérateur/congélateur, micro-ondes et plaque de cuisson
gaz, cafetiere a filtre « Salon de jardin « Terrasse couverte, volets roulants dans les
chambres « Climatisation réversible « TV écran plat « 2 Chiliennes « Etendoir  linge.
Equipement prévu pour 4 personnes. Draps non fournis. T connexion wifiillimitée.

*-Zseparate bedrooms (1bed 140 cmand2beds80cm) « 1dining corner/living room
« Bathroom with shower and wash basin, hair-dryer  WC « Fully equipped kitchenette,
refrigerator, microwave and gas hob, coffee pot  Patio set « Covered terrace, rolling
shutters in the bedrooms e Reversible air-conditioning e Flat screen TV « 2 Deck chairs.
Equipment provided for 4 people. Sheets are not provided.

1 free unlimited Wifi connection.

Du 10/07 au 27/08 les animaux sont interdits. From 10/07 to 27/08, animals are not alowed on the site.

Les hébergements

Accomodation
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Premium

Terrasse

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

4 pers. max

Photos non-contractuelles / Non-contractual photos

® Hébergement /32 m?/2 suites (4places/3its) / Jardin privé

A\ Suites parentale et enfant/Clim / 2TV / Lave- Vaisselle / Jardin privé / Plancha
« 1 Suite Parentale (lit 160 cm avec coffre de rangement, prises USB, T., placards, salle
d'eau et W.C, seche-cheveux, moustiquaire et volets roulants) « 1 Suite Enfants (2 lits
gigognes 80 cm), table de chevet, salle d'eau avec WC, moustiquaire et volets roulants
« 1 Coinsalon (canapé, table basse et T.V orientable) « 1 Coin repas « Cuisine entierement
équipée (Réfrigérateur/Congélateur 2 portes, plaque de cuisson gaz 4 feux, lave-
vaisselle, four micro-ondes/grill, aspirateur, cafetiere Senseo®, grille-pain, bouilloire)
= 2 WC séparés (1 dans chacune des suites) « Terrasse de 15m? semi-couverte avec
un espace détente « Portillon et garde-corp, intimité et sécurité  Etendoir a linge fixe
« Salon dejardin « 2 Chiliennes  1Planchaa gaz « Jardin a 'avant de 65m?  Climatisation
réversible « Racks a vélo « Animaux strictement interdits.

Equipement prévu pour 4 personnes. Draps non fournis.

2 connexions Wi-Fi illimitées

T

Les hébergements

Accomodation

@ - Master and children’s suites / Air conditioning / 2 TVs / Dishwasher /
Private garden / Plancha « 1 Master Suite (160 cm bed with storage compartment,
USB sockets, TV, wardrobes, bathroom and WG, hairdryer, mosquito screen and
roller shutters) « 1 Children'’s Suite (2 pull-out beds 80 cm with mosquito screen),
bedside table, bathroom with WG, and roller shutters « 1 Living area (sofa, coffee
table and adjustable TV) « 1 Dining area « Fully equipped kitchen (2-door fridge/
freezer, 4-bumner gas hob, dishwasher, vacuum cleaner, microwave/grill oven,
Senseo® coffee machine, toaster, kettle) « 2 Separate WCs (1 in each suite)
« 15 m” semi-covered terrace with a relaxation area » Gate and quardrail for privacy
and safety « Fixed drying rack « Garden furniture « 2 Deck chairs « 1 Gas plancha
«65m” front garden « Reversible air conditioning  Bike racks « Pets strictly prohibited.
Equipment provided for 4 people. Sheets are not provided. 2 free unlimited
Wifi connections.

@- ﬁ]®
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Possibilité
lit bébé

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

Les animaux sont strictement interdits dans cette catégorie de mobil-home. Pets are strictly prohibited in this category of mobile home.




Confort

6 pers. max

® Hébergement /30 m?/3 chambres (6 places /5 beds)

A\ .« 3 chambres séparées (1 lit 140 cm et 2 x 2 lits gigognes 80 c¢m)
« 1 Coin repas/salon  Climatisation réversible « TV écran plat « Salle de
bain « WC « Kitchenette avec vaisselle et batterie de cuisine), réfrigérateur/
congélateur, micro-ondes et plaque de cuisson gaz, cafetiere a filtre
- Terasse couverte « Salon de jardin + 2 chiliennes « Etendoir & linge.
Equipement prévu pour 6 personnes. Draps non fournis. 1 connexion wifi
illimitée.

® .3 separate bedrooms (1 bed 140 cm and 4 beds 80 cm) « Dining/
living area o Reversible air conditioning  Flat-screen TV < Bathroom
« Toilet « Fully equipped kitchenette, refrigerator, microwave, gas hob, filter
coffee maker » Covered terrace » Patio set + 2 deck chairs « Drying rack.
Equipment for 6 people. Sheets not provided.1 unlimited Wifi connection.

Du 10/07 au 27/08 les animaux sont interdits. From 10/07 to 27/08, animals are not alowed on the site.

Les hébergements

Accomodation

Terrasse

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

40 m2

Le ° )
Family |}
Premium

® Hébergement /40 m?/3 chambres (6 places / 5 beds)

) - 3 chambres séparées dont 1 suite parentale (1 lit 160 cm et 2x2 lits
gigognes en 80 c¢m) « 1 Coin salon « 1 Coin repas e Climatisation réversible
« TV écran plat dans la suite parentale « TV dans le salon « 2 Salles de bain dont
une avec WC et sehe cheveux « WC séparé « Cuisine ouverte sur 'extérieur avec
vaisselle et batterie de cuisine, réfrigérateur/congélateur, four micro-ondes
grill, plaque de cuisson gaz, cafetiere Senseo®, grille-pain, bouilloire, lave-
vaisselle « Aspirateur « Plancha e Store combiné moustiquaire « Terrasse semi-
couverte -+ brise-vue « Salon de jardin + 2 chiliennes « Etendoir & linge fixe.
Equipement prévu pour 6 personnes. Draps non fournis. 2 connexions wifi
illimitées.

® .3 separate bedrooms, including 1 master suite (1 bed 160 cm
and 4 beds 80 ¢m) « Living room « Dining area  Reversible air conditioning
o Flat-screen TV in the master suite « TV in the living room e 2 bathrooms, one
with toilet « Separate toilet « Open-plan equipped kitchen opening onto the
outside, refrigerator, microwave grill, gas hob, Senseo® coffee maker, toaster,
kettle, dishwasher e Vacuum cleaner « Plancha grill « Mosquito screen/blind
combination « Semi-covered terrace « Patio set + 2 deck chairs e Fixed drying rack.
Equipment for 6 people. Sheets not provided. 2 unlimited Wifi connections.

Du 10/07 au 27/08 les animaux sont interdits. From 10/07 to 27/08, animals are not alowed on the site.

Les hébergements

Accomodation

Terrasse

Plan non-contractuel / Non-contractual plan




&) Savourez vos vacances avec vos proches
dans un quartier calme

Famille nombreuse ou vacances entre amis ? Le Tribu est fait pour vous !

Cet espace, pratique et original, comprend :

- Deux mobil-homes dans lesquels peuvent se répartir 10 personnes (max.)

- Terrasse commune semi-couverte, plancha et grande table avec bancs en bois
- Une aire de jeu privative

- 4 connexions Wifi illimitées

Un contexte idéal pour des vacances... en TRIBU !

® Enjoy your holiday with your family and friends

Coming with a big family or a group of friends? The Tribu is for you!

This unique and convenient space includes:

- Two mobile homes, suitable for up to 10 people

« A shared, semi-covered terrace with plancha grill and large table with wooden benches
« A private playground

« 4 unlimited Wifi connections

The perfect spot for a relaxing holiday. .. with your “TRIBU"!

Du 10/07 au 27/08 les animaux sont interdits. From 10/07 to 27/08, animals are not alowed on the site.

Terrasse

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

® Hébergement 1/27 m?/2 chambres (4 places / 3 beds)

A\ . 2 chambres séparées (1 lit 160 cm et 2 lits 80 cm)
« 1 Coin repas/salon « Climatisation réversible « TV
écran plat « 2 Bains de soleil « Salle d'eau avec douche,
lavabo, seche-cheveux « WC o Cuisine avec vaisselle et
batterie de cuisine, réfrigérateur/ congélateur, micro-
ondes, plaque de cuisson a gaz, grille-pain et bouilloire
« (afetiere Senseo® e Volets roulants dans les chambres
« Ftendoir  linge.

Equipement prévu pour 4 personnes.

Draps non fournis. 2 connexions wifi illimitées.

® Hébergement 2 /32 m?/3 chambres (6 places / 5 beds)

® .2 separate bedrooms (1 bed 160 cm and 2 beds
80 cm) « Dining/living area « Reversible air conditioning
Flat-screen TV « 2 sun loungers « Shower room with shower,
sink, hairdryer e Toilet « Kitchen with dishes and cookware,
fridge/freezer, microwave, gas hob, toaster, kettle « Senseo®
coffee machine « Roller shutters in the bedrooms  Clothes
drying rack.

Equipment for 4 people. Sheets not provided.

2 unlimited Wifi connections.

A\ - 3 chambres séparées (1 lit 160 cm et 4 lits 80 cm)
« 1 Coin repas « 1 Coin salon e Climatisation réversible TV
écran plat « 2 Bains de soleil « Salle d'eau avec douche, lavabo,
seche-cheveux « WC « Cuisine avec vaisselle et batterie de
cuisine, lave-vaisselle, aspirateur, réfrigérateur/congélateur,
micro-ondes, plaque de cuisson a gaz, grille-pain et bouilloire,
cafetire a filtre « Volets roulants dans les chambres  Etendoir
alinge.

Equipement prévu pour 6 personnes.

Draps non fournis. 2 connexions wifi illimitées.

®.3 separate bedrooms (1 bed 160 cm and 4 beds
80.cm) « Dining area » Living area « Reversible air conditioning
« Flat-screen TV « 2 sun loungers « Shower room with shower,
sink, hairdryer e Toilet « Kitchen with dishes and cookware,
dishwasher, Vacuum, fridge/freezer, microwave, gas hob,
toaster, kettle, filter coffee maker « Roller shutters in the
bedrooms « Clothes drying rack.

Equipment for 6 people. Sheets not provided.

2 unlimited Wifi connections.

Les hébergements

Accomodation




A different kind of holiday!

LesVacances autrement |

Le Coco Savane,
Le Riad, Le Tropical
& Le Mandarin

&) De parfaites vacances, sans stress et... sans voiture !

Impossible de ne pas tomber sous le charme de ces petits paradis
enchanteurs entierement piétons ! Laissez votre voiture aux endroits
privatifs prévus a l'entrée de chacun des « flots », installez-vous dans
votre mobil-home et profitez de vos vacances de réve |

& vour perfect holidays: stress-free and... car-free!
It is impossible not to fall under the spell of these charming, fully
pedestrian little havens! Leave your car in the private parking area at
the entrance of each cluster, settle into your mobile home, and enjoy
your dream holiday!

4 pers. max

Les hébergements

Accomodation

M 'espace Coco Savane

Tout le confort d’'un mobil-home sous une tente !

Vous souhaitez profiter d'un séjour sous la tente en bénéficiant
du confort d'un mobil-home ? Vous révez de bien-étre et
d'aventure, en couple, en famille ou entre amis, sans vous
préoccuper du montage parfois fastidieux ? Venez l'esprit
|éger, votre tente toute équipée est déja installée. Dans
une ambiance africaine, l'espace Coco Savane vous invite au
dépaysement sous la toile, en toute sécurité et avec de vrais
couchages!

& All the comfort of a mobile home... in a cute tent!
Would you like to enjoy all the comfort of a mobile home, but in a tent? Are you
tempted by the idea of a healthy and adventure-packed camping holiday as a
couple, a family or among friends without needing to worry about the some-
times stressful process of setting camp? Well now you can travel light, because

an atmosphere, the Coco Savane area invites you to enjoy a welcome change
of scenery under canvas, in total safety and security and with real beds!

qwaiting you is a fully equipped tent, already assembled. Featuring an Afri-

*es animaux sont strictement interdits dans ces locatifs. Pets are strictly prohibited in these rental accommodation units.

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

M (M

Hébergement /16 m?/2 chambres (4 places / 3 beds)

) . PAS DE SANITAIRE « 2 chambres séparées (1 lit 140 cm et 2 lits 80 cm)
« 1 Coin repas /salon e Ventilateurs plafonnier et 1 chauffage d'appoint e Kitchenette avec
vaisselle et batterie de cuisine), frigo top, micro-ondes et plaque électrique o Cafetiere
Senseo®  Terrasse semi-couverte « Salon de jardin « 2 Bains de soleil  Etendoir a linge.
Equipement prévu pour 4 pers. Draps non fournis. 1 connexion wifi illimitée
« Animaux interdits

& < NO SANITARY FACILITIES « 2 separate bedrooms (1 bed 140 cm and 2 beds
80 cm) « Dining/living area e Ceiling fan + 1 space heater « Kitchenette with dishes and
cookware, minifridge, microwave, and electric hob e Cafetiere Senseo® coffee machine
o Semi-covered terrace o Patio set e 2 sun loungers e Drying rack.
Equipment for 4 people. Sheets not provided.

1 unlimited Wi-Fi connection. No pets allowed.
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M 'espace Riad : une escapade orientale !

Le camping La Sardane vous présente son espace piéton, un havre
de paix a l'entrée du camping. Ce quartier paysagé, aux touches
marocaines, propose 18 hébergements de 1, 2 ou 3 chambres,
congus pour un séjour confortable en mode hételier (lits faits*,
ménage inclus).

Chaque logement dispose d'une terrasse en L avec un espace repas
couvert et des chiliennes pour se détendre au soleil. Dans cette
zone entierement piétonne, vous profiterez d'un environnement
calme et sécurisé, en harmonie avec la nature. Vous trouverez sur
la zone de stationnement a l'entrée de I'espace Riad, 2 bornes de
recharge électrique disponibles.

*1jeu de serviettes par personne + 1 tapis de bain par salle d'eau
Du 10/07 au 27/08 les animaux sont interdits. From 10/07 to 27/08, animals are not alowed on the site.
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* The Riad Area: An Oriental Escape!

La Sardane campsite presents, a peaceful haven at the entrance of the
campsite. This landscaped neighborhood, with Moroccan touches,
offers 18 accommodations with 1, 2, or 3 bedrooms, designed for a
comfortable hotel-style stay (beds made, cleaning included®).

Each accommodation has an L-shaped terrace with a covered
dining area and deck chairs for relaxing in the sun. In this entirely
pedestrian zone, you can enjoy a calm and secure environment, in
harmony with nature.

*1 set of towels per person + 1 bath mat per bathroom

Terrasse

TS

Hébergement /40 m?/2 chambres (4 places / 4 beds)

Hébergement /27 m?/1 chambre (2 places/ 1bed)

N -1 suite parentale avec salle d'eau et WC (lit en 160 cm et volets roulants)
« (limatisation et 2 télévisions e Seche cheveux 1 Coin salon / repas « Cuisine
équipée (vaisselle, réfrigérateur/congélateur, plaque de cuisson gaz, four micro-
onde, lave-vaisselle, aspirateur, grille-pain, bouilloire, cafetiére Senseo®)
« Terrasse avec pergola, salon de jardin, plancha, 2 chiliennes et étendoir a linge.
Equipement prévu pour 2 personnes. 2 connexions Wifi illimitées

& - 1 master suite with shower room and toilet (160 cm bed and roller
shutters) « Air conditioning and 2 televisions « Hairdryer  Living/dining area
« Equipped kitchen (dishes, fridge/freezer, gas hob, microwave oven, dishwasher,
vacuum, toaster, kettle, Senseo® coffee maker) « Terrace with pergola, patio set,
plancha grill, 2 deck chairs and drying rack.

Equipment for 2 people. 2 unlimited Wifi connections.

) L1 Suite parentale avec salle d'eau et WC (lit en 160 cm
et volets roulants) « 1 Chambre (2 lits en 80 ¢m) avec salle
d'eau privative « Climatisation et 2 télévisions « 1 salle d'eau / 1 WC
« Seche cheveux 1 Coin salon / repas « Cuisine équipée (vaisselle,
réfrigérateur/congélateur, plaque de cuisson gaz, four micro-onde,
lave-vaisselle, aspirateur, grille-pain, bouilloire, cafetiere Senseo®)
o Terrasse avec pergola, salon de jardin, plancha, 2 chiliennes
et étendoir a linge. Equipement prévu pour 4 personnes.
2 connexions wifi illimitées

& - 1 master suite with shower room and toilet (160 cm bed and
roller shutters) « 1Bedroom (4 beds of 80 cm) with private shower
room « 2Air conditioning and 2 televisions « 1 shower room / 1 toilet
 Hairdryer o Living/dining area e« Equipped kitchen
(dishes, fridge/freezer, gas hob, microwave oven, vacuum,
dishwasher, toaster, kettle, Senseo® coffee maker) « Terrace
with pergola, plancha grill, 2 deck chairs and drying rack.
Equipment for 4 people. 2 unlimited Wifi connections.

O= «

Terrasse

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

Les hébergements
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& - 1 master suite with shower room and toilet (160 cm
bed and roller shutters) « 2 bedrooms (4 beds of 80 cm)

Terrasse

3

« Air conditioning and 2 televisions = 1 shower room
« 1 toilet » Hairdryer  Living/dining area » Equipped kitchen
(dishes, fridge/freezer, gas hob, microwave oven, dishwasher,
vacuum, toaster, kettle, Senseo® coffee maker) » Terrace with
perqola, plancha rill, 2 deck chairs and drying rack.

Kiad 3

Clim TV

Hébergement /40 m?/3 chambres (6 places /5 beds)

Equipment for 6 people. 2 unlimited Wifi connections.

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

O 1suite parentale avec salle d'eau et WC (lit en 160 cm et volets roulants) « 2 Chambres (4 lits en 80 cm)
« (limatisation et 2 télévisions « 1 Salle d'eau « Seche cheveux s 1WC- 1 Coin salon / repas « Cuisine équipée (vaisselle,
réfrigérateur/congélateur, plaque de cuisson gaz, four micro-onde, lave-vaisselle, grille-pain, aspirateur, bouilloire,
cafetiere Senseo® e Salon de jardin, plancha, terrasse avec pergola, salon de jardin, 2 chiliennes, étendoir a linge.

Equipement prévu pour 6 personnes. 2 connexions Wifi illilmitées.
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6 pers. max

&) Envie d’exotisme ? Vous étes au bon endroit !

Offrez-vous des vacances d'exception dans un cadre luxueux et lumineux, au
coeur d'une végétation tropicale. Laissez-vous bercer par la douce mélodie
de la nature et émerveillez-vous devant une flore exotique aux mille couleurs,
palmiers, strelitzias, fleurs variées, propice a une déconnexion totale. Situé
dans un quartier piéton sécurisé par digicode, ce logement tout équipé
pouvant accueillir jusqu’a 6 personnes saura satisfaire les plus exigeants:
suite parentale, lave-vaisselle, TV écran-plat, climatisation, et bien plus
encore... un subtil mélange d'exotisme et de modernité. En journée ou
sous le ciel étoilé, laissez votre spa privatif devenir votre bulle de relaxation!
En famille ou entre amis ; oubliez tout en vous y prélassant et en profitant de
soirées plancha dans votre jardin privé situé a l'arriere et bordé de haies pour
plus d'intimité. 2 bornes de recharge électrique disponibles sur le parking.
Ici, détente optimale assurée!

& Want some exoticism? You are in the right place!

Treat yourself to an exceptional holiday in a luxurious and bright setting, in the heart of tropical ve-
getation. Let yourself be lulled by the gentle melody of nature and be amazed by exotic flora in a thousand
colors, palm trees, strelitzias, and a variety of flowers, creating the perfect environment for total relaxation
and disconnection. Located in a pedestrian area secured by a keypad, this fully equipped accommodation,
which can host up to 6 people, will satisfy even the most discerning guests: master suite, dishwasher, flat-
screen TV, air conditioning, and much more. ... a subtle blend of exotic charm and modern comfort! By day
or under the starry sky, let your private spa become your personal relaxation bubble! Whether with family
or friends, forget everything as you unwind and enjoy plancha evenings in your private garden at the
back, bordered by hedges for added privacy.

2 electric charging stations available in the parking area. Here, ultimate relaxation is guaranteed!

Plan non-contractuel / Non-contractual plan

® Hébergement /40 m?/Suite parentale + 2 chambres (6 places / 5 beds)

A\ - 1 Suite Parentale avec grand lit de 160 cm, TV écran-plat et salle de bain privative (douche/WC) - 2 Chambres (2x2
lits gigognes de 80 cm) « 1 Salle d'eau « TWC e Seche cheveux e Aspirateur « Coin repas « Coin cuisine tout équipé ouvert sur
'extérieur « Cafetiere Senseo « Bouilloire « Grille-pain  Micro-ondes « Lave-vaisselle « Coin salon lumineux avec TV écran plat
« Jardin privé a I'arriere bordé par des haies « Salon extérieur couvert par voile dombrage « 2 Transats « Plancha « SPA privatif
sous pergola (4 Places assises 1 allongée) « Quartier piéton privé « Climatisation réversible « Etendoir a linge.
Equipement prévu pour 6 personnes. Draps non fournis - 2 connexions wifi illimitées. Animaux interdits.

® Hébergement /40 m?/Suite parentale + 2 chambres (6 places / 5 beds)

& . 1 master suite with a large 160 cm bed, flat-screen TV, and private bathroom (shower/W() « 2 bedrooms
(2x2beds 0of 80 cm) « 1showerroom « 1toilet « Hairdryer « Vacuum e Dining area « Fully equipped open kitchen facing the outside
« Senseo® coffee maker « Kettle « Toaster « Microwave « Dishwasher  Bright living area with flat-screen TV « Private garden
at the back bordered by hedges = Outdoor seating area covered with a shade sail = 2 sun loungers « Plancha grill « Private
spa under pergola (4 seated / 1 lying down) « Private pedestrian area « Reversible air conditioning « Clothes drying rack.
Equipment for 6 people. Sheets not provided. 2 unlimited Wifi connections. Animals prohibited.

Les animaux sont strictement interdits dans ces locatifs. Pets are strictly prohibited in thes rental accomodation units.

Les hébergements
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4 pers. max

) L'espace Mandarin

Offrez-vous des vacances sous le signe
de la sérénité.

Garez votre véhicule a I'abri dans votre
parking privatif, puis laissez-vous
transporter dans ce véritable temple
de la zénitude.

Pensé pour le bien-étre et le lacher-prise,
I'Espace Mandarin vous plonge dans
une ambiance douce et apaisante
aux inspirations asiatiques, propice a la
déconnexion.

Profitez d’'un mobil-home tout confort
avec terrasse et spa privatif, pour vous
détendre a toute heure de la journée,
en toute intimité.

Un havre de paix ou le stress n'a pas sa
place.

Les animaux sont strictement interdits dans ces locatifs. Pets are strictly prohibited in these rental accommodation units.

& The Mandarin Area

Treat yourself to a holiday filled with serenity. Park your vehicle safely in your
private parking space, then let yourself be carried away into this true temple of
zen. Designed for well-being and letting go, the Mandarin Area immerses you
in a gentle and calming atmosphere with Asian-inspired touches, perfect for
complete disconnection. Enjoy a fully equipped mobile home with a terrace
and private spa, allowing you to relax at any time of day, in complete
privacy. A peaceful haven where stress has no place.
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® Hébergement /35 m?/2 chambres (4 places /3 beds)

A\ . 2 chambres (1 lit en 160 cm + 2 lits 80 cm) « 1 Coin repas 1 Coin salon
« Salle d"eau avec grande cabine de douche, lavabo, seche-cheveux e WC séparés e Cuisine
ouverte surl“extérieur, entierement équipée : réfrigérateur-congélateur, plaque de cuisson gaz,
four micro-ondes grill, Cafetiére Senseo®, grille-pain, lave-vaisselle, bouilloire e Planchae 2TV
écran plat e 1Climatisation réversible e Volets roulants aux fenétres des chambres e 1 Spa (4 pers)
« Terrasse avec voile ' ombrage « 2 chiliennes e Parking voiture couvert « Etendoir a linge.
Equipement prévu pour 4 personnes. Draps non fournis.

2 connexions wifi illimitées. Animaux interdits.

& - 2 bedrooms (1 bed of 160 cm + 2 beds of 80 cm) « Dining area « Living area
« Shower room with large shower cabin and sink, hairdryer e Separate toilet « Open
kitchen facing the outside, fully equipped: fridge/freezer, gas hob, microwave grill oven,
(afetiere Senseo® coffee maker, toaster, dishwasher, kettle o Plancha grill « 2 flat-screen TV
« Reversible air conditioning e Roller shutters on bedroom windows ¢ 1 Spa (4 persons)
« Terrace with shade sail « 2 sun loungers « Covered parking space e Drying rack.
Equipment for 4 people. Sheets not provided.

2 unlimited Wifi connections. Animals prohibited.

Les hébergements

Accomodation
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Terrasse

Plan non-contractuel / Non-contractual plan
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|_a Sa rd dNE Lesvacances a votre rythme !

Avenue du Grau - 66700 Argeles-sur-Mer

Email : contact@campinglasardane fr

Tél.04 68 8110 82

www.campinglasardane.fr

Coordonnées GPS : latitude : 42.54.6669 - longitude : 3.046791

FRANCE

PERPIGNAN

PYRENEES-ORIENTALES
NB : La brochure étant réalisée en amont, il n'est pas exclu qu’une erreur puisse s’y glisser.

Le cas échéant, la responsabilité de I'€tablissement ne pourrait étre engagée. Merci pour votre compréhension.
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« Médiateur en cas de litige : www.cm2c.net
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